
B1.10 Dating 

☐ Romantische Pläne, Dates und Beziehungen besprechen
☐ Langfristige Freundschaften besprechen  

die Liebe (l'amour) die Hand geben (donner la main)

der Abschied (l'adieu) sich schätzen (s'apprécier)

die Trennung (la séparation) sich trennen (se séparer)

eine Beziehung
haben

(avoir une relation)
getrennt leben

(vivre séparés)

eine Beziehung
beenden

(mettre fin à une relation)
treu sein

(être fidèle)

einen Freund haben
(avoir un petit ami / une petite
amie)

verzeihen
(pardonner)

ein guter Freund
(un bon ami)

sich verabschieden
(prendre congé / dire au
revoir)

verheiratet sein (être marié) stolz sein (être fier)

sich verlieben (tomber amoureux(se)) sympathisch sein (être sympathique)

verliebt sein (être amoureux(se)) unsympathisch sein (être antipathique)

jemanden vermissen
(regretter l'absence de
quelqu'un)

Du bist echt süß!
(Tu es vraiment
mignon(ne) !)

mit jemandem
ausgehen

(sortir avec quelqu'un) Ich habe dich nicht
verdient!

(Je ne te mérite pas !)

jemanden einladen (inviter quelqu'un)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte. (QR: Audio)

Beim ersten Date hilft es, tagsüber etwas Einfaches zu machen, damit es entspannt bleibt.
Viele wählen eine Aktivität wie Minigolf oder Schlittschuhlaufen, weil man dabei zusammen
Spaß haben kann. Am besten trifft man sich zu zweit an einem ruhigen Ort, damit ein gutes
Gespräch möglich ist. Sie wird wohl mehr reden, wenn du interessante Fragen stellst und
gut zuhörst.

Lors du premier rendez-vous, il est utile de faire quelque chose de simple en journée pour que cela reste
détendu. Beaucoup choisissent une activité comme le minigolf ou le patin à glace, parce qu’on peut y s’amuser
ensemble. Le mieux est de se retrouver à deux dans un endroit calme, afin qu’une bonne conversation soit
possible. Elle parlera sans doute davantage si tu poses des questions intéressantes et si tu écoutes bien.

1. Warum wird empfohlen, sich tagsüber zu treffen?

a. Weil man dann direkt ein zweites Date planen
muss. 

b. Weil es romantischer und entspannter wirkt. 

c. Weil man dann leichter in einen Club gehen
kann. 

d. Weil abends immer Freunde dabei sind. 
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2. Welche Aktivität entspricht den Tipps im Text?

a. Ein teures Dinner mit vielen Gängen b. Ein lautes Konzert mit einer großen Gruppe 

c. Minigolf spielen d. Ein kompliziertes Programm mit vielen
Stationen 

1-b 2-c

2. Grammaire: Le futur I pour l'espoir et l'hypothèse (werden +
wohl..., werden + sicher...) 

 
Avec le futur I, tu utilises werden + infinitif pour exprimer une supposition,
par ex. er wird wohl kommen.

1. Avec wohl ou sicher, le locuteur indique une supposition.
2. Wohl peut aussi exprimer un espoir.

Formel (Formule) Beispiel (Exemple)

werden + wohl + Infinitiv
(Vermutung)

Der Regen wird wohl aufhören. (Il va probablement s’arrêter de pleuvoir.)

werden + wohl + Infinitiv
(Hoffnung)

Wir werden wohl hoffentlich morgen zusammen ausgehen. (On sortira
probablement ensemble demain, je l’espère.)

werden + sicher + Infinitiv
(Vermutung)

Er wird sicher bald zurückrufen. (Il rappellera sûrement bientôt.)
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1. Er hat seit gestern nicht geantwortet, aber er _________________ heute Abend zurückrufen.   (Il n’a pas
répondu depuis hier, mais il rappellera probablement ce soir.)  

a.   wird sicher  b.   wird wohl  c.   wurde wohl  d.   wird wohl zu

2. Wenn das Date gut läuft, _________________ nächste Woche wieder zusammen ausgehen.   (Si le
rendez-vous se passe bien, nous sortirons probablement de nouveau ensemble la semaine prochaine.)  

a.   werden wir sicher  b.   wir werden wohl  c.   werden wir wohl

d.   werden wohl wir

1. wird wohl 2. werden wir wohl

Réécrivez les phrases (QR: IA+) 

1. (wohl) Anna kommt wahrscheinlich später, sie steckt im Stau.
____________________________________________________________________________________________________
(Anna viendra probablement plus tard, elle est coincée dans un embouteillage.)

2. (sicher) Unser Chef ist bestimmt schon im Büro.
____________________________________________________________________________________________________
(Notre chef sera sûrement déjà au bureau.)

3. (wohl) Der Techniker kommt wahrscheinlich heute noch vorbei.
____________________________________________________________________________________________________
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(Le technicien passera probablement encore aujourd’hui.)

1. Anna wird wohl später kommen, sie steckt im Stau. 2. Unser Chef wird sicher schon im Büro sein. 3. Der Techniker wird
wohl heute noch vorbeikommen.

Corrigez l'erreur 
1. Er wird bald sicher anruft.

_____________________________________________________________________________
Il appellera sûrement bientôt.

2. Sie wird wohl mir morgen schreiben.
_____________________________________________________________________________
Elle m’écrira sans doute demain.

1. Er wird sicher bald anrufen. 2. Sie wird mir wohl morgen schreiben.

Drei | 3

https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/b1/10


3.Exercices

1. Associez chaque mot à sa définition. 

a. sich verlieben 1. Du wirst wohl merken, dass du plötzlich oft an diese Person denkst.

b. sich trennen
2. Nach vielen Streits werden sie sich sicher entscheiden, die
Beziehung zu beenden.

c. jemanden
vermissen

3. Du wirst wohl traurig sein, wenn du eine wichtige Person lange nicht
siehst.

a-1 b-2 c-3

2. Guide : faire des rencontres dans le cercle d’amis – ce qui est juste
(QR: Audio) 
Remplissez les lacunes: Trennung, verabschieden, getrennt, Bescheid, ausgehen, Liebe

In Großstädten lernen viele Berufstätige neue Leute über Apps, Sportkurse oder gemeinsame
Freunde kennen. Ein Date ist kein Vertrag, aber Respekt ist wichtig. Wer mit jemandem (1)
____________________ möchte, sollte ehrlich sagen, was er sucht, und nach dem Treffen kurz (2)
____________________ geben, besonders wenn daraus keine (3) ____________________ entsteht.

Schwierig wird es, wenn man im selben Freundeskreis bleibt. Nach einer (4) ____________________ hilft
es, klare Grenzen zu setzen und sich freundlich zu (5) ____________________ . Wenn beide (6)
____________________ leben, müssen gemeinsame Termine trotzdem funktionieren. Es wird wohl
leichter, wenn man nicht schlecht über die andere Person spricht und die Freundschaft im
Freundeskreis schützt.
Dans les grandes villes, beaucoup d’actifs rencontrent de nouvelles personnes via des applis, des cours de sport ou des
amis communs. Un rendez-vous n’est pas un contrat, mais le respect est important. Si l’on veut sortir avec quelqu’un,
on devrait dire honnêtement ce que l’on cherche et donner brièvement des nouvelles après la rencontre, surtout si cela
ne se transforme pas en amour.

Cela devient difficile quand on reste dans le même cercle d’amis. Après une rupture, il est utile de fixer des limites
claires et de se dire au revoir avec gentillesse. Si les deux vivent séparément, les rendez-vous communs doivent malgré
tout fonctionner. Ce sera sans doute plus facile si l’on ne dit pas du mal de l’autre personne et si l’on protège l’amitié au
sein du cercle d’amis.

(1) ausgehen, (2) Bescheid, (3) Liebe, (4) Trennung, (5) verabschieden, (6) getrennt 

1. Welche konkreten Regeln oder Verhaltensweisen nennt der Text, damit Dating und Freundschaften
im selben Freundeskreis funktionieren?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Écoutez l'extrait audio et choisissez la bonne réponse. (QR: Audio) 

Vrai Faux

 

1. Die Person hat Lara über gemeinsame Freunde kennengelernt und findet sie
sympathisch.

☐ ☐

2. Nach dem Essen sagte die Person, sie wolle sofort eine feste Beziehung
beginnen.

☐ ☐

3. Die Person und die Ex-Partnerin leben seit zwei Monaten getrennt. ☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Choisissez la bonne solution 

1. Ich ____________________ ihr ehrlich, dass ich sie vermisse. (Je lui dis honnêtement que tu me manques.)

a.   sagen  b.   sagst  c.   gesagt  d.   sage 

2. Nach dem Date ____________________ ich mich höflich und
gebe ihr die Hand.

(Après le rendez-vous, je lui dis poliment au
revoir et je lui serre la main.)

a.   verabschiedet  b.   verabschieden  c.   verabschiede 

d.   verabschiedest 

3. Er ____________________ sich wohl morgen wieder melden
und ein Treffen vorschlagen.

(Il va sûrement reprendre contact demain et
proposer une rencontre.)

a.   werde  b.   wirst  c.   würde  d.   wird 

1. sage 2. verabschiede 3. wird

5. Jeu de rôle - dialogues (QR: Audio) 

 Kennenlernen beim Team-Afterwork 

Nina
(Projektmanagerin):

Du bist doch Lukas, oder? Ich bin Nina – wir haben uns im Meeting nur
kurz die Hand gegeben.  
(Tu es bien Lukas, non ? Moi, c’est Nina — on s’est juste serré la main brièvement
pendant la réunion.)

Lukas (neuer
Kollege):

Genau. Schön, dich noch einmal zu sehen. Ich finde dich sehr
sympathisch – und du bist echt süß, wenn du lachst.  
(Exactement. Content de te revoir. Je te trouve très sympathique — et tu es vraiment
mignonne quand tu ris.)

Nina
(Projektmanagerin):

Danke, das ist nett. Ehrlich gesagt vermisse ich es, einfach mal mit
jemandem auszugehen und zu sehen, ob es passt.  
(Merci, c’est gentil. Franchement, ça me manque de sortir simplement avec
quelqu’un et de voir si ça colle.)

Lukas (neuer
Kollege):

Geht mir ähnlich. Ich hatte lange eine Beziehung, aber wir haben sie vor
ein paar Monaten beendet und leben jetzt getrennt.  
(Pareil pour moi. J’ai eu une relation pendant longtemps, mais on y a mis fin il y a
quelques mois et on vit maintenant séparément.)
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Nina
(Projektmanagerin):

Verstehe. Wenn du Lust hast: Am Freitag nach der Arbeit gehe ich ins
Kino am Potsdamer Platz – ich würde dich gern einladen. Jetzt muss ich
leider los, ich verabschiede mich.  
(Je comprends. Si tu as envie : vendredi après le travail, je vais au cinéma à
Potsdamer Platz — j’aimerais t’inviter. Maintenant, je dois malheureusement y aller,
je te dis au revoir.)

1. Warum wirkt Lukas auf Nina sympathisch, und woran merkt man das im Dialog?
____________________________________________________________________________________________________

6. Parler : traduire et répondre (QR: IA+) 

Ich werde wohl am Wochenende ... / Ich werde sicher ... , weil ... / Ich werde jemanden vermissen,
aber wir werden in Kontakt bleiben.

1. Sie sind neu in Deutschland: Wie lernen Sie neue Leute kennen, und wann würden Sie
mit jemandem ausgehen?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Stellen Sie sich vor, ein guter Freund zieht weg: Wie verabschieden Sie sich, und wie bleiben Sie
langfristig in Kontakt?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Écriture: WhatsApp (QR: IA+) 

Hey Laura, ich hoffe, dein Tag war okay ��

Ich fand unser erstes Date letzte Woche wirklich schön. Hättest du Lust, dieses
Wochenende wieder mit mir auszugehen? Ich dachte an etwas Entspanntes, z. B.
Minigolf oder danach einen Spaziergang an der Isar. Samstagabend bin ich leider auf
dem Geburtstag eines guten Freundes, aber Sonntag hätte ich mehr Zeit. Sag einfach,
was dir besser passt. Und keine Sorge: Wir müssen nichts Großes planen, ich will dich
nur besser kennenlernen.

Liebe Grüße
Ben

 

Rédigez une réponse appropriée:  Ich würde dich gern wiedersehen - am liebsten am … / Am Sonntag
wird es wohl entspannter, weil … / Hättest du Lust, danach noch … zu machen? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Verbes importants 
Sagen (dire)

Präsens

sich verabschieden (se

dire au revoir)

Präsens

sich verabschieden (se

dire au revoir)

Futur I

sich trennen (se

séparer)

Präsens

ich sage verabschiede mich
werde mich
verabschieden

trenne mich

du sagst verabschiedest dich wirst dich verabschieden trennst dich

er/sie/es sagt verabschiedet sich wird sich verabschieden trennt sich

wir sagen verabschieden uns
werden uns
verabschieden

trennen uns

ihr sagt verabschiedet euch
werdet euch
verabschieden

trennt euch

sie sagen verabschieden sich
werden sich
verabschieden

trennen sich
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